EUROOPA KOHTU OTSUS
14. oktoober 1976

[...]

Kohtuasjas 29/76,
mille esemeks on Euroopa Kohtule tsiviil- ja kauthasasjades kohtualluvust ja kohtuotsuste
taitmist kasitleva 27. septembri 1968. aasta kotsieoni Euroopa Kohtu poolse
tblgendamise 3. juuni 1971. aasta protokolli airtiklalusel Oberlandesgericht Dusseldorf’i
esitatud taotlus, millega soovitakse saada nimetiabintus pooleli olevas vaidluses jargmiste
poolte vahel:
LTU Lufttransportunternehmen GmbH & Co. KG , Dusseldorf,

ja
Euroopa Lennuliikluse Ohutuse Organisatsioon (Euroontrol), Brussel,
eelotsust 27. septembri 1968. aasta konventsiotkii 4 esimeses 18igus kasutatud “tsiviil-
ja kaubandusasjade” mdoiste tdlgendamise kohta,

EUROOPA KOHUS,

koosseisus: president H. Kutscher, kodade esimehedVl. Donner ja P. Pescatore,
kohtunikud J. Mertens de Wilmars, M. S rensen, Ldatkenzie Stuart ja A. O'Keeffe,

kohtujurist: G. Reischl,
kohtusekretar: A. Van Houtte,

on teinud jargmise

otsuse
Pdhjendused

Oma 16. veebruari 1976. aasta otsusega, mis s&alvaspa Kohtu kantseleisse 18. martsil
1976, esitas Oberlandesgericht Dusseldorf tsiyal- kaubandusasjades kohtualluvust ja
kohtuotsuste taitmist kasitleva 27.septembri 1968ta konventsiooni (edaspidi
konventsioon) Euroopa Kohtu poolse télgendamisgu@ni 1971. aasta protokolli alusel
Euroopa Kohtule kisimuse, kas konventsiooni artiklesimeses l8igus sisalduva mdiste

* Kohtumenetluse keel: saksa



“tsiviil- ja kaubandusasjad” tdlgendamisel tulebhkédada selle riigi digust, kus kohtuotsus
on tehtud, voi selle riigi digust, kus toimub tdibele podramise madrusega seotud menetlus.

Esitatud materjalidest ilmneb, et nimetatud kisirangekkinud konventsiooni Ill jaotise 2.
jaos kirjeldatud menetluses, milles Eurocontrolpatunud Saksamaa péadeval kohtul anda
maarus Belgia kohtu poolt tehtud otsuse taitmiggiéramiseks, millega LTU-d kohustati
maksma teatud summasid Eurocontrol’ile vimase isede ja teenuste kasutamise eest.

Artikli 1 kohaselt kohaldatakse konventsiooni “. M8t ja kaubandusasjade suhtes igat liiki
kohtutes”. Artikli 1 teises |0igus satestatakse,kehventsiooni ei kohaldata 1) fuusiliste
isikute digus- ja teovdime, abielusuhtest tulenewvearaliste diguste, testamentide ja parimise
suhtes; 2) pankrotimenetluste, maksejouetute &gjhe voi teiste juriidiliste isikute
likvideerimismenetluste, kohtumenetluse, komproirtesgemise ja muude selliste menetluste
suhtes; 3) sotsiaalkindlustuse suhtes; ega 4) wditete suhtes.

Ehkki artikli 1 kohaselt kohaldatakse konventsioagat liiki kohtutes, kus menetlus on
algatatud, valja arvatud teatud valdkondades, salda artikkel 1 mingeid tdpsemaid
Uksikasju kdnesoleva mdiste tahenduse madistmiseks.

Kuna artikli 1 eesmark on maaratleda konventsigohialdamisala, ei tohiks nimetatud sattes
sisalduvaid mdisteid tdlgendada Uhe voi teise s siseriiklike Gigusaktide alusel, sest
vastasel juhul ei ole vbimalik tagada, et konvertsist osalisriikide ja konventsiooni
kohaldamise objektideks olevate isikute digusedkqgaustused on vdimalikult vérdsed ja
Uhtsed.

Satestades, et konventsiooni kohaldatakse “igit kKibhtutes”, osutab artikkel 1 sellele, et
“tsiviil- ja kaubandusasjade” mdiste tdlgendamigel voi l&htuda ainult sellest, kuidas
kohtualluvus jaguneb teatud riikides eksisteerieairevat liiki kohtute vahel.

Seega tuleb kdnesolevat mdistet pidada iseseigaadale tdlgendamisel tuleb arvesse votta
esiteks konventsiooni eesmarke ja susteemi ningeksi siseriiklike 6igussiusteemide
kogumist tulenevaid tldpdhimotteid.

Kui laheneda kdnesoleva mdiste tdlgendamiselesselinoel, isearanis konventsiooni Ili
jaotise satete kohaldamisel, tuleb teatud liiki tkolisused konventsiooni kohaldamisalast
valja arvata kas menetlusosaliste digussuhete edetiuse eseme tottu.

Ehkki avalik-6iguslike organisatsioonide ja era@lgke isikute vahelistes vaidlustes tehtud
teatud kohtuotsused vodivad kuuluda konventsioommaktamisalasse, on olukord teine, kui
tegemist on sellise organisatsiooni tema volituskendamisega.

Sellise olukorraga on tegemist naiteks siis (nagpdhikohtuasja poolte vahelises vaidluses),
kui vaidlus puudutab eradigusliku isiku poolt akadiguslikule riiklikule voi
rahvusvahelisele asutusele viimase seadmete jaudieerkasutamise eest makstud tasu
tagasinbudmist, isearanis siis, kui taoline kasutaran kohustuslik ja erandlik.

Eriti on sellise olukorraga tegemist siis, kui tesi#irad, arvutusmeetodid ja tasude
sissendudmise menetlused maaratakse kasutajatessuhtdlaks (hepoolselt, nagu ka
kdnesoleval juhtumil, kus asjaomane organisatsioonihepoolselt kehtestanud kohustuse



taitmise kohaks oma registrijargse asukoha ja wudlisiseriiklikud kohtud, mis on padevad
otsustama kohustuse taitmise ule.

Seega tuleb esitatud kisimusele vastata, et kosigeni ja isearanis selle Il jaotise
kohaldamisel ei tule “tsiviil- ja kaubandusasjadeidiste tdlgendamisel l&htuda uUhe
asjaomase riigi digusaktidest, vaid arvesse tulétbavesiteks konventsiooni eesmarke ja
suisteemi ning teiseks siseriiklike digussusteerkatpimist tulenevaid tldpdhimotteid.

Nende kriteeriumite kohaselt ei kuulu konventsio&ohaldamisalasse kohtuotsus, mis on
tehtud avalik-digusliku organisatsiooni ja eradigusisiku vahelises vaidluses, kui tegemist
on avalik-Gigusliku organisatsiooni poolt tema umdite rakendamisega.

Kohtukulud

Saksamaa valitsuse, Itaalia valitsuse ja Euroopentiisste Komisjoni poolt Euroopa Kohtule
markuste esitamisel kantud kulusid ei hivitata.

Et poOhikohtuasja poolte jaoks on kaesolev menetlizerlandesgericht Dusseldorf'is
poolelioleva asja Uks staadium, otsustab kohtulajadtuse nimetatud kohus.
Esitatud pdhjendustest lahtudes,

EUROOPA KOHUS,

vastates Oberlandesgericht Dusseldorf'i poolt 1€ebvuari 1976. aasta otsusega esitatud
kisimusele, otsustab:

1. Tsiviil- ja kaubandusasjades kohtualluvust ja kdituotsuste taitmist kasitleva

27. septembri 1968. aasta konventsiooni ja isearanselle Il jaotise kohaldamisel ei tule

“tsiviil- ja kaubandusasjade” mdiste tdlgendamisel lahtuda Uhe asjaomase riigi

Oigusaktidest, vaid arvesse tuleb votta esiteks keantsiooni eesmarke ja stisteemi ning
teiseks siseriiklike digusstisteemide kogumist tulewaid Gldpdhimotteid.

2. Konventsiooni kohaldamisalasse ei kuulu kohtuotss, mis on tehtud avalik-6igusliku
organisatsiooni ja eradigusliku isiku vahelises vdiuses, kui tegemist on avalik-digusliku
organisatsiooni poolt tema volituste rakendamisega.

Kutscher Donner Pescatore

Mertens de Wilmars S,rensen Mackenzie Stuart O’Keeffe

Kuulutatud avalikul kohtuistungil 14. oktoobril 1@ T uxembourgis.



Kohtusekretar President

A. Van Houtte H. Kutscher



